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Przeklad | Rodzaj Nazwa Tresé

PBD Przekiad EIB Przekfad dostowny | Marno$¢* nad marno$ciami,** mowi Kaznodzieja,
dostowny marno$¢ nad marno$ciami — wszystko jest

marno$cig."?

SNP'18 Przektad EIB Przektad literacki Marno$¢ nad marno$ciami, méwi Kaznodzieja,

literacki marno$¢ nad marnos$ciami — wszystko jest
marnos$cia.

UBG'18 | Przektad Uwspotczesniona Biblia | Marno$¢ nad marno$ciami — mowi Kaznodzieja —
literacki Gdanska marno$¢ nad marno$ciami. Wszystko jest marnoscia.

BG Przektad Biblia Gdanska Marnos¢ nad marnosciami, powiedziat kaznodzieja;
literacki marno$¢ nad marno$ciami, i wszystko marnos¢.

BIW Przektad Biblia Jakuba Wujka Marno$¢ nad marno$ciami, rzekt Ekklezjastes,
literacki marno$¢ nad marnos$ciami i wszytko marnos$c.

BT'99 Przektad Biblia Tysigclecia Marnos$¢ nad marnosciami, powiada Kohelet,
literacki marno$¢ nad marno$ciami - wszystko jest marno$cia.

BW Przektad Biblia Warszawska Marnos$¢ nad marno$ciami, méwi Kaznodzieja,
literacki marno$¢ nad marno$ciami, wszystko marnos¢.

EKU'18 | Przektad Biblia Ekumeniczna Ulotne, jakze ulotne — méwi Kohelet — ulotne, jakze
literacki ulotne, wszystko jest takie ulotne.

PAU Przektad Biblia Paulistow Marnos¢ nad marnos$ciami, mowi Kohelet, marno$¢
literacki nad marno$ciami! Wszystko marno$¢!

POZ'75 | Przeklad Biblia Poznanska Marno$¢ nad marnos$ciami, méwi Kohelet, marnosé¢
literacki nad marno$ciami! Wszystko jest marno$cig!

TUB Przektad bi6misa. Hosuit nepexnan | MapHoTa MapHOT, cka3aB Exkiesisct, MapHOTa
literacki VBT Padaina MapHOT, BCE MapHOTA.

TypkoHsika

NBG'12 | Przeklfad Nowa Biblia Gdanska O, marno$¢ nad marnosciami powiedzial Kohelet; o,
dynamiczny marno$¢ nad marnosciami! Wszystko jest marnoscia!

PNS1997 | Przektad Przektad Nowego ”Najwieksza marno$¢!” — rzekt zgromadzajacy.
dynamiczny | Swiata ”Najwicksza marno$¢! Wszystko jest marnoécia!”

D Marno$¢, 2277 (hewel): 1. para, mgla, tchnienie, przen.: znikomo$¢, nietrwatos¢, zwiewno$¢, ulotno$é, przemijalno$é. W Kzn
uzyte 38 razy. G: patoidTNG LATOLOTTOV.
2 Ksigga ujmuje rzeczywisto$¢ ludzkg z pominigciem pozniejszego objawienia.
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